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Nel 1928, in uno degli
angoli laboriosi della grande
Milano, il quartiere “Bovisa”,
la Moretto cominciava la
propria attivita industriale
in termini di assoluta

e autentica avanguardia.
[’azienda sta ormai
raggiungendo il traguardo
dei 100 anni di attivita

e quindi fa parte

integrante della storia
dell’alimentazione

in Italia e nel mondo.

In 1928, the Moretto
company established

its cutting-edge industrial
business in one of the most
entrepreneurial corners
in great Milan:

the “Bovisa” district.

The Company will soon
celebrate its 100 years

of work; therefore,

by now it has become

an integral part

of the food history in Italy
and worldwide.
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TUTTII NOSTRI
PRODOTTI:

« NON CONTENGONO
GLUTINE
(orzo e crepés esclusi)

- NON CONTENGONO
GRASSI VEGETALI

« CONTENGONO SOLO
COLORANTI NATURALI

ALL OUR
PRODUCTS ARE:

« GLUTEN FREE
(barley drink and crépes
excluded)

« VEGETABLE FATS FREE *

« MADE WITH ONLY
NATURAL COLORING
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 La BUDINO MORETTO

vince la Coppa Infereuropa

¢\ Con la Fiat Abarth OTS del titolare la Budino Me-

[ retto ha vinto la classe 1000 della Coppa Intereuropa.
Con questa nuova vittoria, oltre alle altre numerose |

Y il «Gruppo Sportive » della Moretto si afferma an-

\ che in campo automobilistico dopo aver vinto am- |

N biti premi commerciali ed industriali.

' Il budine, la barbagliata, il frappé, il brodo ed il }\
! caffé freddo Moretto, sono i caposaldi dell’industria !
dolciaria Milanese, sempre all’avanguardia ed alla

continua ricerca della perfezione.
A L'eccellenza raggiunta nel settore produttivo si ri- |
specchia quindi da tempo nei nuovi traguardi
N sportivi.

Articolo de -La notte- 8 settembre 1971, nella foto Paolo Carlo Brambilla
patron della Moretto con la sua Abarth 1000.

Oggi la Moretto ha conquistato la stima e la fiducia del pubblico per merito
della qualita e della eccezionale genuinita dei suoi prodotti. E’ per questo che
la qualita Moretto non viene mai condizionata dal concetto del minor prezzo,
e determina una piena affermazione della Societa nell’ambito di un mercato
grandemente concorrenziale.

Guidata dunque da questo presupposto, la Moretto non esita a ricercare i suoi
approvvigionamenti sui mercati d’origine, ottenendo per la sua produzione
merce di primissima scelta.

www.prodottimoretto.com

®

La Moretto, in poche parole, guarda
sempre in avanti e si proietta
decisamente verso il futuro.

La conferma di questa dinamica
ascensionale ¢ data dalla lunga serie
di riconoscimenti e premi conquistati
in questi anni, tra i quali ci sembra
doveroso ricordare: il Gran Premio della
ospitalita F.A.ILA.T., I'Ercole d'Oro 1978,
la Lupa Capitolina d’Oro 1971, il Premio
Qualita e Cortesia e non ultimo, nel 2001,
il premio Civilta del Lavoro, tutti simboli
di primato per I’eccellenza del prodotto.
Soffermando la nostra attenzione
sulla produzione Moretto, risulta che
oggi, pur presentando una gamma di
preparati per dolci apparentemente
similari, gli stessi godono, invece, di una
particolare e spiccata personalita che li
rendono unici sul mercato.

Siamo convinti, pertanto, che la nostra
Azienda possa rappresentare un valido
partner per il Vostro business.

Today the Moretto Company has
achieved the  appreciation and
confidence of its customers thanks
to its quality and extremely genuine
products. Since the Moretto’s quality
isn’t affected by the concept of low price,
it has been able to achieve high success
on an extremely competitive market.

In compliance with this principle,
Moretto doesn't hesitate to look for
its products on their home markets in
order to obtain top-quality ingredients.
In short, Moretto has always been long
sighting and projected towards the
future.

Its constant growth is due to the many
prizes and awards that we have won
overthe years, among which we mention
proudly: Gran Premio della ospitalita
FAIAT.; Ercole dOro 1978, Lupa
Capitolina d’'Oro 1971; Premio Qualita
e Cortesia; and, in 2001, the Civilta del
Lavoro award. That confirms the top
excellence of our products. Speaking of
Moretto products, we can affirm that,
even though the wide range of sweet
preparations that we present could be
apparently similar, on the contrary,
they flaunt a special and bold character
that makes them unique on the market.
Therefore, we believe that our Company
can be a good partner of your business.

Barbagliata Te Caldi e Camomilla
Barbagliata Hot Teas and Chamomile
Moretto Ciok Te Caldi, Infusi e Tisane

Moretto Ciok chocolate Hot Teas, Infusions and Herbal teas

Cioccolata Delizia Ciok light Crepés dolci

Delizia Ciok Light chocolate Sweet Crépes
Cioccolata Vegan Budini
Vegan chocolate Puddings

Cioccolata Bianca, Fondente,

Extra Fondente Sfusa
Loose White, Dark and Extra Dark Chocolate

Cioccoil prodotto ricostituito, come
da modalita d’uso, E FONTE DI PROTEINE

The product reconstituted, as per methods of use,
IS A SOURCE OF PROTEIN

Cacao Amars

Cioccolateria Bitter Cocoa

Chocolates

—

Cremeria
Creams

Crema Caldaal Caffe

Hot Coffee Cream’

Caffe d’Orzo

Barley Drink

Ginseng Dr1
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Le origini della Barbagliata.
Antica specialita milanese.
Nel 1859 in Piazza della Scala
in alcune vecchie case che
fronteggiavano il famoso
Teatro, sorse il non meno
famoso “Caffé dei Virtuosi”
dove l'impresario Barbaja,

il mecenate di Bellini, creo

uno squisitissimo tipo di
cioccolata in tazza che ben
presto ottenne il favore di tutta
I'elité milanese. Nacque cosi

la Barbajada. Questa antica
specialita & oggi rientrata a far
parte della tradizione grazie
alla Moretto che I'ha riprodotta
e perfezionata applicando

le moderne tecniche di
lavorazione.

The Origins of Barbagliata.
Along-standing Milanese
speciality. In 1859, in Piazza
della Scala, in some of the old
houses in front of the famous
Theatre, the “Caffé dei Virtuosi”
was established, and just there,
manager Barbaja, the Bellini’s
benefactor, created an exquisite
cup of chocolate that was soon
appreciated from the entire
Milanese elite. So the Barbajada
originated. This long-standing
speciality is now part of the
tradition thanks to Moretto

that revisited and perfected it
by means of new processing
techniques.
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Barbagliata

Astuccio 100 pz

1 ispl
00 bags display box Astuccio 50 pz

50 bags display box

Barbagliata Bar bustine monodose da 30 g, astucci da 50 o 100 pz
Barbagliata Bar 30g single-dose bags, 50 or 100 bags display box

1209

Barbagliata uso
cioccolatiera
Busteda120g
dose per 1/2L
di latte

Barbagliata sfusa uso
cioccolatiera
Sacchettida 1 kg
dose per5L
di latte

Barbagliata sfusa
Sacchettida 3 kg
dose per 15L
dilatte

Loose Barbagliata
3kg bag
per 15L of milk

Barbagliata for hot
chocolate maker
120g bag
per 0.5L of milk

Loose Barbagliata for
hot chocolate maker
1kg bag
per 5L of milk

‘é-r

Modello:

Cioccolateria Lola

Capacita: 3L

Potenza motore: Watt 850
Dimensioni (Ixpxa): cm 22,5x27x43
Peso netto: 5,2 kg

Model:

Lola Chocolate pot

Capacity: 3L

Motor power: Watt 850

Size: (wxlIxh): 22,5x27x43cm
1. Net weight: 5.2kg

'f e
Modello:

Cioccolateria Lola
Capacita: 6 L

Potenza motore: Watt 850
Dimensioni (Ixpxa):

c<m 26x30x44

Peso netto: 6,2 kg

Model:

Lola Chocolate pot
Capacity: 6L

Motor power: Watt 850
Size: (wxIxh): 26x30x44xcm
Net weight: 6.2kg

Caldi - Hot | 7 o



(* con zucchero -
_— S - saccarosio
2 | — | -- inferiore allo 0,1%)

(with sugar - sucrose -
less than 0.1%)

Confezioni da 30 bustine
Bustine monodose da 25 g
Packaging: 30 bags
25g single-dose bags

& Caldi-Hot



Clocco

omeda
nodalta

Hgste (O m

della cioccolata PROTEIN
per e : the reconstituted product,
The taste of chocolate =y m%hzcésoql%z%
for everyone o R

OF PROTEINS

— ] Confezioni da 50 bustine
Bustine monodose da30g
Packaging: 50 bags
30g single-dose bags

monodose
da30g

309
single-dose

Packaging with 30 bags
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T it Confezione da 12 bustine 9
\ W = d Packaging with 12 bags i
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Cioccolateria

[Vleretio)

Portament plexiglass trasparente
Dimensioni (Ixpxa): 11x20x8 cm

Plexiglass menu holders
Size (wxIxh): 11x20x8 cm

Mobiletto modulare,
assemblabile con altri uguali.
Dimensioni (Ixpxa): 22x14x24 cm

Modular cabinet, assembled
with other identical.
Size (wxlIxh): 22x14x24 cm

Dimensioni (Ixpxa): 42x13x50 cm
Size (wxIxh): 42x13x50 cm

Confezioni da 50 bustine

Confezioni da 12 bustine

N,

Mengits

Menti 12 e 36 gusti Packaging: 50 bags Packaging: 12 bags
Menu 12 e 36 taste ——— ——
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30g single-dose bags
=y 25g bags for white chocolate
-'..1|
. \ .
3 2 GuStl Tastes X
1. Cioccolata \ o
Bianca A 11. Ciliegia 19. Fragola

White
Chocolate

2.Bianca
~ Con Cocco

White With

h Coconut

3.Bianca
con Nocciole

White with
,.*" X Hazelnuts

4, Bianca
con Pistacchi

White with
' Pistachios

6. Arancia
Orange

7.Banana
Banana

10. Cannella
Cinnamon

Cherry

12. Cocco
Coconut

13.Creme
Caramel

Creme
Caramel

14. Fichi
con Noci

Figs With

."'L__‘ i __!;‘ alnuts

15.Fondente
Dark

16. Extra
Fondente

Extra Dark

Dark With
Hot Red
Pepper

18. Fondente
con Mandorle

Dark With
Almonds

Strawberry

20. Frutti
DiBosco

Forest Fruits

29. Nocciola
Hazelnut

21.Gianduia 31.Pera
Gianduia Pear
32. Rhum
Rum
33.Tiramisu
Tiramisu
; 25. Marron
‘ Glacé 34.Torroncino
5 Marron Nougat
Glacé
26. Mela
con Pinoli 35. Vaniglia

Apple With Vanilla

Pine Nuts

27. Menta 36. Zenzero

Mint

>‘9 Caldi - Hot



Cremeria

Cremerla

[Vleretio)

Confezioni
da 50 bustine
Packaging: 50 bags

Confezioni
da 12 bustine
Packaging: 12 bags

Menu\menu

Bustine monodose da 259
25g single-dose bags

Mobiletto modulare,
assemblabile con altri uguali.
Dimensioni (Ixpxa):
22x14x24 cm

Modular cabinet, assembled
with other identical.

Size (wxIxh):

22x14x24 cm

2 GuSti Tastes

1. Caffe

% Coffee

NET

Portamenu plexiglass __~ 8.Zabaione
trasparente "' Zabaglione
Dimensioni (Ixpxa): h{

11x20x8 cm o

Plexiglass menu holders
Size (wxIxh): 11x20x8 cm

14 h ‘9 Caldl - Hot
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Caffe d’Orzo

[Vleretio)

Buste da 250 g pari a 125 dosi
2509 bags per 125 doses

Distributore a due erogazioni
Potenza motore: Watt 1300
Dimensioni (Ixpxa): 20x41x49 cm
Capacita vasca acqua: 2,4 L

Peso netto: 15 kg

Two-delivery Dispenser
Motor power: 1300 Watt
Size (wxIxh): 20x41x49cm
Water basin capacity: 2.4L
Net weight: 15kg

Cafte
d’Orzo

tBar: eyBrmk
—~

Caldi - Hot

Caffe al
Ginseng

[Vleretio)

Bustine monodose
da 10 g per tazza piccola,
dose per 60 ml di acqua o latte

10g single-dose bag
per one small cup,
dose per 60ml water or milk

Ginseng:

)/ Gmseng Drmk y

Due linee di prodotti:

Two lines of products:

Busta da 500 g
pari a 60 dosi

500g bag
per 60 doses

formula classica, gusto intenso
classic formula, intense taste

Busta da 500 g =
pari a 60 dosi

: 500g bag . Il ol

F— ™ per60doses aron;’atlzza:io a ; Il:occ;o a
l " avored with hazelnut
i

_Prewivune




Tee
Camomilla

Fine Ceylon Teain bustineda1,5g
Confezioni da 100 bustine.

Per la preparazione

usare un filtro per ogni tazza.

T ‘; J
[ _f;-:ﬁ -

FE il_"'m-'?";_'?:ﬁ‘:m&

Miscela di camomilla setacciata
ed erbe aromatiche (10%)
inbustineda 1,6 g.

Confezioni da 100 bustine.

Per la preparazione

usare un filtro per ogni tazza.

18

Tee
Camomilla

Caldi-Hot [T



Te Caldi

Infusi e Tisane

e Infusi e Tisane

Y/ /

Infusi | Infusions:
Gusti Tastes

Te caldi | Hot teas:
9 Gusti Tastes

1. Digesty

e:l M 1. Camomilla lemongrass, rosmarino,
L Breakfast Chamonmile finocchio e coriandolo
g 4 lemongrass, rosemary, fennel

and coriander

Te caldi / Hot teas
Astucci da15 bustine monodose

sigillate salvagusto lassi 2, Semi di 2.InLinea
Packaging 15 sealed single-dose, 2. Classico finocchio ortica, foglie di mora
taste-retaining bags Classic Fennel seeds ed arancio e tarassaco

nettle, blackberry and

orange leaves, dandelion

3. Frutti di 3.Purezza
3. Earlgrey bosco menta, ortica, liquirizia
Earl Grey Forest fruit mint, nettle, liqorice

- o 4. Frutti 4. Relax

! 4. Darjeeling tropicali passiflora, camomilla,

i Darjeeling Tropical fruit melissa e biancospino

. . passion flower, chamomile,
Infusi/ Infusions lemon balm andhawthorn

Astucci da15 bustine monodose
sigillate salvagusto
Packaging 15 sealed single-dose,

taste-retaining bags 5. Deteinato

Theine-free

con fiori d'ibisco

with hibiscus
flowers

L | @
5
Tisane / Herbal teas

Astucci da15 bustine monodose
sigillate salvagusto

6.Limone
Lemon

8.Zenzero e

Packaging 15 sealed single-dose, 8. Pesca curcuma
taste-retaining bags Peach Gingerand
turmeric

Karkade 9.Zenzero e

Astucci da 25 Bustine monodose : limone
sigillate salvagusto Vanilla Ginger and
Packaging 25 sealed single-dose, lemon

taste-retaining bags

fioalal, Ei Porta infusi

’hq:!% Sachets holder

10.Verde

Caldi - Hot




with wheat flour
or spelled flour

Buste ‘
monodose ,
da60g
60g single-dose . ]
bag . - Crepiera elettrica
) Modello: Ariete
Potenza motore: Watt 1000
Dimensioni (Ixpxa):
33x31x6 cm
Peso netto: 1,4 kg

Electric Crépes maker
Model: Ariete

Motor power: 1000 Watt
Size (wxIxh): 33x31x6 cm
Net welght 1.4kg

7

Portament plexiglass trasparente Porta Crépes in cartone
1 Dimensioni (Ixpxa): 11x20x8 cm ; Dimensione: 13x 18,5 cm
5 .\ Plexiglass menu holders Paper Crépes holders
. SR Size (wxlIxh): 11x20x8 cm ; Size:13x18.5¢cm

k-

Menu\menu

A o

Other Products

Budino % Cioccolata Sfusa

pudd,'ng Bianca, Fondente ed Extrafondente

Gusti: cacao e vaniglia. LOOSe ChOCOIate
Confezioni: astucci da 2 buste :

cer 1721 di tte cad White, Dark and Extra dark
Tastes: cocoa and vanilla.

Packaging: Cases with 2 bags Confezi.oni: sacchetti da 1 kg.
per 0.5L milk each. Packaging: 1kg bags.

2 & Caldi - Hot

Cacao Amaro
Bitter Cocoa

Confezioni: sacchetti da 1 kg.
Packaging: 1kg bags.

Frapperia
Milk Shakes

Frappy il prodotto ricostituito, come da modalita d’'uso, E FONTE DI PROTEINE
The reconstituted product, as per methods of use, IS A SOURCE OF PROTEIN

Cioccolate Fredde Aromatizzate
Flavoured Cold Chocolates

Cappuccino Freddo
Cold Cappuccino

Te Freddi

Ice Teas

Te Freddi Shakerati

Ice Teas Shakers
Graniteria ’\
Slushy

Sciroppi Concentrati per Granite
Concentrated Syrups for Slushy

Sorbetti e Yogurt
Sorbets and Yoltﬂmrt

Crema Cremosa al Ca
Coffee Cream

Creme Cremose®Bianche

Soft Ice Cream

Drinkfrur




Frapperia

Plexiglass menu Packaging Packaging with Mixer
holders with 50 bags 12 bags Motor power:

Size (wxIxh): 25 single-dose bags 25g single-dose bags 80 Watt i
! : 11x20x8 cm Size (wxIxh):
M@r@ [ (0 Menii\menu - 16x19x49 cm i
L —— Net weight: =,
WWL o0 , A 3.6kg

VhillgShalkes,

14. Frutti
1. Amarena /. Esotici

Exotic Fruit Hazelnut
Mobiletto modulare,
assemblabile con altri uguali.
Dimensioni (Ixpxa): 22x14x24 cm

Modular cabinet, assembled 2.4. Pera &
with other identical. 8. Cioccolato Cioccolato

Size (wxIxh): 22x14x24 cm ; 2. Ananas Bianco . Gi i e Choggate
Pineapple White Gianduia e
Chocolate

23. Pesca

17. Latte
3. Anguria 9. Cocco Mandorla

Water Melon Coconut

25.Vaniglia

Vanilla
4, Arancia 11. Fior di 18. Latte
e cannella Latte Panna

Orange & Fiordilatte Milk Cream
~==== Cinndmon

Yoghurt

5.Banana i 0 19. Menta 27.Yogurt
Strawberry Banana

Banana
Yoghurt

Dimensioni (Ixpxa): 42x13x50 cm 13. Frutti 28. Yogurt

Size (wxlxh): 42x13x50 cm 6. Cacao diBosco % 2\ 20. Melone 1 Fragola
Chocolate Forest Fruits - M. Strawberry
" . VYoghurt

24



Confezione da 30 bustine
Packaging with 30 bags

,  Confezione da 12 bustine

Packaging with 12 bags

monodose {° ..

da25¢g
259

single-dose %,

bag

Mobiletto modulare,
assemblabile con altri uguali.
Dimensioni (Ixpxa): 22x14x24 cm

Modular cabinet, assembled
with other identical.
Size (wxIxh): 22x14x24 cm

Frullatore
Potenza motore:
Watt 80
Dimensioni (Ixpxa):
16x19x49 cm

Peso netto:

3,6 kg

Mixer

Motor power:
80 Watt

Size (wxIxh):
16x19x49 cm
Net weight:
3.6kg

Portamenu plexiglass
trasparente
Dimensioni (Ixpxa):
11x20x8 cm

Plexiglass menu
holders

Size (wxIxh):
11x20x8 cm

Menu\menu

PROTEIN

iliprodotto
ricostitiiito,
comeda
modalita
S duso;
EFONTEDI
PROTEINE

the reconstituted
prodiict, as per:
methods ofaise,
ISA'SOURCE
OEPROTEIN,

3. Fragola

Strawberry : r

Freddi - Cold



. P nu plexigl Frull
ClOCCOlate Fredde I S P:;e:tz‘;r?notore:Watt 80

trasparente
3 Dimensioni (Ixpxa): Dimensioni (Ixpxa): 16x19x49 cm
€ Cappucc“lo 11x20x8 cm Peso netto: 3,6 kg

SR = Cioccolate

Fredde Aromatizzate

e Cappuccino

Flavouredeold,cho

Mobiletto modulare, ¥
assemblabile con altri uguali.

Dimensioni (Ixpxa): 22x14x24 cm

Modular cabinet, assembled Tradizi 7.Fondente

with other identical.

Size (wxIxh): 22x14x24 cm

2. Amaretto 8. Gianduia
Macaroon Gianduia

3. Arancia

4. Bianca = 10. Menta

Bustine
monodoseda30g
dose per un bicchiere
da 150 ml di latte

30g single-dose bag per one
150ml glass of milk

Coconut

Cappuccino
freddo

Cold cappuccino

-

Shaker in vetro
Glass shaker




Té Freddi

Nersiie)

30

2 Gusti

Tastes

Limone
Lemon

Disponibili nei gusti
limone o pesca

in buste da 500 g

(dose per 5 L di acqua
pari a circa 30 bicchieri)

Available in the lemon
and peach tastes in the
5009 bags packaging
(dose per 5L of water

= 30 glasses approx.)

Miscelatore a 2 campane
Modello: LUKE2JUNIOR
Capacita: 6Lx2

Dim. (Ixpxa): 30x30x60 cm
Watt: 150

Peso netto: 24 kg

2-bowl mixers
Model: LUKE2JUNIOR
Capacity: 6Lx2

Size: (wxIxh): 30x30x60 cm
Watt: 150
Net weight:  24kg

Te Freddi

Iceleas:

e




Teé Freddi
Shakerati

Viersiie)

Mobiletto modulare,
assemblabile con altri uguali.
Dimensioni (Ixpxa): 22x14x24 cm

Modular cabinet, assembled
with other identical.
Size (wxIxh): 22x14x24cm

Bustine monodose da 22 g dose
per un bicchiere da 200 ml di acqua

22g single-doses,
each per 200ml water glass

3

Portamenu plexiglass
trasparente
Dimensioni (Ixpxa):
11x20x8 cm

Plexiglass menu
holders

Size (wxIxh):
11x20x8 cm

Y 1. Ananas
' Pineapple

2. Arancia
'% Orange

a 3. Fragola
% Strawberry

4, Fruttidi
Bosco

Forest Fruits

v 5.Limone

Lemon
ﬁ\? 8. Melone
& Melon

9. Menta
(4 Mint

) 10. Mirtillo
ﬁ Blueberries
-
" - 11.Pesca
. ‘# Peach
'

12.Tropicale
Tropical

14.Verde
Green

15.Verde
Limone

Lemon
Green

16.Verde
Pesca

Peach
Green

1 -
Shaker in vetro
Glass shaker

W
s 5

5 ¢
v Freddi - Col



Graniteria

Portamenu plexiglass
trasparente

Dimensioni (Ixpxa):
11x20x8 cm
Plexiglass menu
holders

Size (wxIxh):
11x20x8 cm

Granitore

Modello: SP1

Vasche: 1

Capacita: 5L

Dim. (Ixpxa): 26,2x42,7x61,2 cm
Watt: 350

Peso netto: 28 kg

Slush machine

Model: SP1

Tanks: 1

Capacity: 5L

Size: (wxIxh): 26.2x42.7x61.2cm
Watt: 350

Net weight: 28kg Buste da630g

dose per 4 L di acqua pari a
. circa 25 bicchieri

Granitore
Modello: SP2

Vasche: 2 630g bag

Capacita: 5+5L (dose per 4L of water

Dim. (Ixpxa): 44,7x43,8x61,2 cm = 25 glasses approx.)
Watt: 500
Pesonetto: 48kg

. [ J
6 Gusti

Tanks: 2

Capacity: 5+5L

Size: (wxixh): 44.7x43.8x61.2 cm Tas tes
Watt: 500

Net weight:  48kg

1| Watermelon

Granitore

Modello: I-PRO1 .
Vasche: 1 2, Arancia
Capacita: 1L

Dim. (Ixpxa): 20x58x87 cm
Watt: 500

Peso netto: 39kg

Slush machine -
Model: I-PRO1 - 3. Cola
Tanks: 1

Capacity: 11L

Size: (wxIxh): 20x58x87 cm
Watt: 500

Net weight:  39kg

4. Fragola

Strawberry

Granitore

Modello: I-PRO2
Vasche: 2
Capacita: 1M+11L .
Dim. (Ixpxa): 40x58x87 cm 5.Limone
Watt: 980
Peso netto: 60 kg

Slush machine

Model: I-PRO2
Tanks: 2

Capacity: 11+11L
Size: (wxIxh): 40x58x87 cm
Watt: 980

Net weight: 60kg Buste da 800 g

n..' H. Ay dose per 4 L di acqua
Freddi - Cold b




Sciroppi

Concentrati - ™ Y |
Portament: plexiglass Buste da 800 g, granita neutra, dose per 4 It di acqua . ‘ \
trasparente Bottiglie da 1,05 kg g
Dimensioni (Ixpxa): \
11x20x8 cm 8009 bag of neutral slushy, per 4L of water )
1.05kg bottles N = | J£7,
Plexiglass menu ‘
holders Menu\menu ! I
Size (wxIxh): - st
11x20x8 cm alty I \‘2.-. - \]

Concentratr

Granitore - LS .
Modello: SP1 AT RN AR AL B TR R : e FF oAl O A q:.u-ru:n-
Vasche: 1 f ) . i fl
Capacita: 5L 7. Arancia p ' 19. Melone ¥
Dim. (Ixpxa): 26,2x42,7x61,2 cm ] - ) | ]
Watt: 350
Peso netto: 28 kg ;o8

N § i g
Slush machine R
Model: SP1 e ==
Tanks: 1 . ey !
Capacity: 5L 0 1él.ll;rutt| L v
Size: (wxixh): 26.2x42.7x61.2 cm . Albi . Banana i Bosco 20. Menta
Watt: 350 SRR R O TR

Apricot Banana Forest Fruit

Net weight: 28 kg

Limone

-

3. Amarena ! ] i 21.Orzata ] :.':'..:'..'.'.'..."',.‘u"'....-'i“"'"

Sour Black Grenadine i b L
Cherry

R e g i

RIS

T P i L
m.:m.-r

4. Ananas 10. Cedro . Li . 22, Pesca
Pineapple

Granitore

Modello: SP2 4 : .

Vasche: 2 5. Anguria

Capacita:  5+5L | Watermelon Coconut Liquorice
Dim. (Ixpxa): 44,7x43,8x61,2cm

Watt: 500

Peso netto: 48kg

Slush machine
Model: SP2
Tanks: 2 6. Anice

Capacity: 5+5L

Size: (wxIxh): 44.7x43.8x61.2cm
Watt: 500
Net weight:  48kg
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Sorbetto

Granitore
Modello: SP1
Vasche: 1

Capacita: 5L

it waad Sorbetto

Peso netto: 28 kg Sorbet

Slush machine
Model: SP1
Tanks: 1

Capacity: 5L

Size: (wxIxh): 26.2x42.7x61.2cm
Watt: 350

Net weight: 28 kg

Granitore
Modello: SP2
Vasche: 2

Capacita: 5+5L

Dim. (Ixpxa): 44,7x43,8x61,2cm
Watt: 500

Peso netto: 48kg

Slush machine
Model: SP2 Neutro
Tanks: 2

Capacity:  5+5L Natural

Size: (wxIxh): 44.7x43.8x61.2cm
Watt: 500
Net weight:  48kg
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Crema Cremosa
al Caffe

Vioreaiie)
Lo Dadigione

Portamenu
plexiglass
trasparente
Dimensioni (Ixpxa):
11x20x8 cm

o .

Crema Cremosa

Plexiglass menu
= holders
Size (wxIxh):

Meni\menu -

11x20x8 cm \
Granitore
Modello: NINA
Vasche: 1
Capacita: 2L
Dim. (Ixpxa): 13x37,5x45,5 cm
Watt: 270

Pesonetto: 15kg

Slush machine
%717;{': ?INA sacchetti da 1 Kg Co‘ﬂ‘e e C"eam

per 3 L di latte

Capacity: 2L
pari a circa 50 bicchieri

Size: (wxixh): 13x37.5x45.5 cm
Watt: 270
Net weight: 15 kg

Wm\'muuu
TTTTI S

bags of 1Kg
per 3L milk
=50 glasses approx.

Granitore
Modello: SP1
Vasche: 1

Capacita: 5L

Dim. (Ixpxa): 26,2x42,7x61,2 cm
Watt: 350

Peso netto: 28 kg

Slush machine

Collection

pari a circa 18 bicchieri

bags of 500g per 1L of water
= 18 glasses approx.

; Model:  SP1 —— -
Tanks: 1 -5 oT— : 4
H C‘:;;) ascity: 5L sacchetti da 900 g per 3 L LAy | —
i Size: (wxIxh): 26.2x42.7x61.2cm dilatte, aggiungere a piacere ¢ ilﬁt > : /
ik Watt: 350 alcuni caffe espressi per un gusto e . F
Net weight: 28 kg pitiintenso, pari a circa 50 bicchieri i y . _.f f
bags of 900g per 3L milk, e ) ARE © - '
. add a few espresso coffees for a ey F a3~
Granitore more intense flavor to pl . g
Modello: P2 m gze lln ense flavor to pleasure ‘ 5 '
Vasche: 2 =50 glasses approx.
Capacita: 5+5L
Dim. (Ixpxa): 44,7x43,8x61,2cm “ma
Watt: 500 *
Peso netto: 48kg C i
9 é’o o
Slush machine on A 1
Model: ] W d; :
Tanks: 2 ag g qu
Capacity: 5+5L
Size: (wxixh): 44.7x43.8x61.2cm Watn M&/ addiTion of walen
Watt: 500
Net weight:  48kg sacchetti da 500 g per 1L acqua

Frullatore bustine monodose
Potenza motore: Watt 80
Dimensioni (Ixpxa): cm 16x19x49 /W: o iﬁ: ‘

Peso netto: 3,6 kg 9 / Al'ng&-abla
Bustine monodose da30g

Mixer single-dose bags dose per un bicchiere da 80 ml dilatte

Motor power: 80 Watt astucci da 30 bustine

Size (wxIxh):

;’mt1 6x1 %49 30g single-dose bag per 80ml glass of milk
A 2 kvgelg 5 30 bags display box

W breddi-cot /.7 TR/ W PR




Creme Cremose
Bianche

[Viexrelie}

4]

Premivune

Granitore

Modello: NINA

Vasche: 1

Capacita: 2L

Dim. (Ixpxa): 13x37,5x45,5 cm
Watt: 270

Peso netto:  15kg

Slush machine

Model: NINA

Tanks: 1

Capacity: 2L

Size: (wxixh): 13x37.5x45.5cm
Watt: 270

Net weight: 15 kg

Granitore

Modello: SP1

Vasche: 1

Capacita: 5L

Dim. (Ixpxa): 26,2x42,7x61,2 cm
Watt: 350

Peso netto: 28 kg

Slush machine

Model: SP1

Tanks: 1

Capacity: 5L

Size: (wxIxh): 26.2x42.7x61.2 cm
Watt: 350

Net weight: 28 kg

Granitore
Modello: SP2
Vasche: 2

Capacita: 5+5L

Dim. (Ixpxa): 44,7x43,8x61,2cm
Watt: 500

Peso netto: 48kg

Slush machine
Model: SP2
Tanks: 2

Capacity: 5+5L

Size: (wxIxh): 44.7x43.8x61.2 cm
Watt: 500

Net weight:  48kg

Creme Cremose
Bianche

Vi lteﬂcreams Rk

4, Latte
Milk

2. Yogurt
£ Yoghurt

Buste da 1000 g
dose per 3 L di latte

1000g bag
per 3L of milk



Gelato Soft

o .

Vioreaiie)
Lo Dadigrone

Erogatore di gelato
Modello: GTTOUCH 1

Vasche: 1

Capacita: 5L

Dim. (Ixpxa): 26x42,5x65 cm
Watt: 350

Peso netto: 28 kg

Ice cream dispenser

Model: GTTOUCH1 Busteda700g .
Tanks: 1 dose per 1,750 L di latte
Capacity: 5L

Size: (wxIxh): 26x42.5x65cm Sgﬁ (;fsz?.og‘milk

Watt: 350 ’

Net weight:  28kg

2 Gusti

Tastes

1. Cioccolata
Chocolate

Erogatore di gelato
Modello: GTTOUCH 2

Vasche: 2

Capacita:  5+5L 2. Fior di
Dim. (Ixpxa): 45x43,5x65 cm latte
Watt: 756

Peso netto: 46 kg Fiordilatte

Ice cream dispenser
Model: GTTOUCH2
Tanks: 2

Capacity: 5+5L
Size: (wxIxh): 45x43.5x65cm
Watt: 756

Net weight:  46kg

)\ -
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Lo vadigion...

Other Products

Drinkfruit

Drinkfruit

Confezioni: buste da 110 g
per 1L divino.

Packaging: 170g bag

per 1L of wine.

Morgits
TR
v

Note Notes

\
Riconoscimenti: Disegnato da Freepik F d d ° C I d
46 Acknowledgements: Designed by Freepik v re I = O

vile i lire

Passione e Tradiziowe dal 1928

DRINKS & BEVERAGES



Prodotti Moretto S.r.l.

INDUSTRIA ALlMENTARE
:Via Gramsci, 49 - 20032 Cormano (M1

Tel. +39 02 66302830 r.a.
e-mail: info@prodottimoretto.com

@m www.prodottimoretto.com

- Italy
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